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Resumo: O presente trabalho tragou como horizonte tedrico-analitico a relagdo existente entre

tema e significacdo, sob a otica de Valentin VVol6chinov (1895-1936), a partir do que desenvolveu

em Marxismo e Filosofia da Linguagem (2017 [1929]) em dialogo com alguns dizeres de Mikhail

Bakhtin (1895-1975). Analisou-se duas tirinhas intituladas a) Cuidado com o redoméo e b) Uma

bela surpresa, em que os sentidos multiplos estdo em efeito de evidéncia no plano do enunciado

concreto. ldentificou-se, assim, a imprescindibilidade da perspectiva socioldgica para os estudos

da linguagem, esta que é permeada por signos.
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Abstract: The present paper traces as a theoretical-analytical horizon the relationship between
theme and meaning, from the point of view of Valentin Volochinov (1895-1936), from what he
developed in Marxism and Philosophy of Language (2017 [1929]) in dialogue with some by
Mikhail Bakhtin (1895-1975). Two strips titled a) Beware of the redomon and b) A beautiful
surprise, in which the multiple senses are in effect of evidence in the plane of the concrete
statement. It was identified, therefore, the indispensability of the sociological perspective for the
studies of the language, this permeated by signs.
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Tema e significacdo em tirinhas: nas reminiscéncias de Mikhail Bakhtin e Valentin
Voléchinov

Resumen: EI presente trabajo traz6 como horizonte tedrico-analitico la relacion existente entre
tema y significacion, bajo la Optica de Valentin Voléchinov (1895-1936), a partir de lo que
desarrollé en Marxismo y Filosofia del Lenguaje (2017 [1929] en dialogo con algunos las
palabras de Mikhail Bakhtin (1895-1975). Se analiz6 dos tiritas tituladas a) Cuidado con el
redomoén y b) Una bella sorpresa, en que los sentidos multiples estan en efecto de evidencia en el
plano del enunciado concreto. Se identificd, asi, la imprescindibilidad de la perspectiva
socioldgica para los estudios del lenguaje, esta que esta impregnada por signos.

Palabras clave: tema; Importancia; dialogismo.

1. Introducéo

Nosso trabalho delimitou, como corpus, duas tirinhas, em que incidimos analiticamente
por meio de duas categorias desenvolvidas por Valentin Volochinov em Marxismo e Filosofia da
Linguagem (2017 [1929]) doravante MFL, o Tema e a Significacdo. Nesse sentido, corroboramos
com o estudioso russo sobre o fato de que os sentidos plurais, construidos na/através da lingua,
requerem uma discussdo permanente, e, conforme Bakhtin (2006 [1979]), devido ao seu carater
heterodiscursivo® e dialégico, é necesséario considerar o potencial axiolégico da linguagem no
discurso vivo.

Algumas indagacGes bastante comuns nos ensinos fundamental e médio do ensino
regular brasileiro “O que significa esta palavra?” “Eu posso pensar de outro modo?” isso implica
na assertiva de que toda palavra carrega significacBes vérias, construidas ao longo da vivéncia
do(s) sujeito(s) que a(s) mobiliza(m). Contudo, se observarmos detalhadamente, perceberemos
que h& significacbes bem diferentes para uma mesma palavra, e a consulta ao dicionario pode, em
muitos casos, ainda ndo contemplar o sentido em que ela foi usada em determinada situacdo
comunicativa. Isso quer dizer que a palavra ganhou mais um significado além dos que ja se
encontram no dicionario.

De acordo com Volochinov (2017 [1929]), especificamente no capitulo Tema e

* De acordo com Faraco, o heterodiscurso consiste na “[...] dialogizacdo das vozes sociais, isto é, 0 encontro
sociocultural dessas vozes e a dindmica que ai se estabelece: elas vdo se apoiar mutuamente, se interiluminar, se
contrapor parcial ou totalmente, se diluir em outras, se parodiar, se arremedar, polemizar velada ou explicitamente e
assim por diante” (2009, p. 58). Santana (2017, p. 238), por sua vez, no artigo Heterodiscursividade e axiologia no
primeiro capitulo do cantico dos céanticos, afirma que, enquanto categoria essencialmente bakhtiniana, “O
heterodiscurso consiste na ampliacdo e no aprofundamento dos enunciados para além da estrutura e da
funcionalidade. Seu acontecimento pleno se da na concretude do dialogismo, em que as construgdes enunciativas séo
situadas historicamente, revestidas por forgas centrifugas e centripetas que lhe d&o significagio e sentido(s)”.
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Significacdo na lingua®, o contexto de uso da lingua - fatores histdricos, sociais, ideoldgicos,
culturais imediatos - é decisivo para a constituicdo do sentido, ou seja, do tema da lingua. Dessa
forma, tema e significacdo sdo processos discursivos distintos, mas que se complementam, se
compbem. O tema decorre da significacdo, esta intrinsecamente relacionado a ela, depende da
significacdo para se constituir. Por outro lado, a significagdo também decorre do tema, sendo
construida nos sentidos que se estabilizam a partir das recorréncias em situacoes reais de uso da
lingua. Assim, pelo potencial de significar, as palavras acumulam sentidos diversos e podem
gerar novos sentidos a depender de todos os elementos que compdem o0 novo contexto de uso —
relacdo entre os interlocutores, fatores sdcio-historicos imediatos, propésito discursivo.

Para a construcdo do presente trabalho, além da obra supracitada Marxismo e Filosofia
da Linguagem, recorremos a alguns pressupostos tedrico-metodoldgicos de Bakhtin, tais como
textos presentes em Para uma filosofia do ato (1993 [1920-1924]) e Estética da Criacdo Verbal
(2006 [1979]). Percebeu-se, nas materialidades discursivas seletas, que o efeito de humor €
gerado a partir do sentido de palavras ou expressdes que emergem do contexto imediato de uso
da lingua, pois “[...] nenhum significado é fixado de uma vez por todas, porque novos contextos
criam novos temas, mesmo partindo de significacdes remotas” (SOBRAL, 2009, p. 76). Nessas
instancias argumentativas, nosso objetivo, com o presente trabalho, é analisar o efeito de humor,
nas tirinhas, decorrente dos multiplos sentidos na interrelagéo entre significagéo e tema.

Em termos estruturais, o trabalho estd subdividido em trés se¢des: na primeira,
construimos uma breve reflexdo sobre a relacdo indissocidvel entre tema e significagdo. Na
segunda, trouxemos uma breve conceituagcdo do género discursivo tirinha; na terceira secéo,
realizamos as analises de duas tirinhas intituladas: a) Cuidado com o redoméo e b) Uma bela
surpresa. Nelas, os sentidos multiplos estdo em efeito de evidéncia no plano do enunciado
concreto. Foi necessario considerar a situacdo de discursivizacdo dos enunciados, podendo ser

construidos novo sentido ou um sentido inesperado no contexto da interagéo.

2. Tema e significacdo: Volochinov em dialogo com Bakhtin
Antes de adentrarmos especificamente em estudo aprofundado sobre tema e
significacdo, faz-se necessario circunscrever o posicionamento de Volochinov em relacdo a

Ideologia e o processo de composi¢do da linguagem nas entrelinhas de MFL. Considerando-se a

® Cf. Marxismo e Filosofia da Linguagem.
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gama de defini¢des que foi atribuida & lingua até segunda metade do século XX, Voléchinov
(2017 [1929]), impulsionado pelas discussdes realizadas nas reunides do Circulo de Bakhtin,
atesta que toda a consciéncia individual esta impregnada de signos, e estes sé confluem enquanto
sujeitos vivos na relacdo dialdgica, interagdo entre 0s sujeitos. Nesse viés interpretativo, a
consciéncia também é social: “A propria consciéncia pode se realizar e se tornar um fato efetivo
apenas encarnada em um material signico” (VOLOCHINOV, 2017 [1929], p.95). Desse modo, o
signo é produto da interacdo entre duas consciéncias individuais.

Como a lingua é dindmica e seu sentido s6 pode ser construido no discurso vivo a
depender de aspectos ideoldgicos, historicos, sociais, culturais que lhe sdo constitutivos, em todo
uso, a lingua se apresenta como uma agao responsiva e responsavel, ou seja, a relacdo entre 0s
discursos sdo dialogicas e todo enunciado concreto veicula ideologia que parte do falante
individual. Por outro lado, todo discurso aponta para uma resposta, interage com o interlocutor,
esperando dele uma réplica, em geral, previsivel. Dessa forma, a compreensdo dos discursos
ocorre a partir da construcdo do tema da lingua, considerando o proposito discursivo dos
interlocutores e 0s aspectos extraverbais que Ihe sdo constitutivos.

Ao projetar seus primeiros escritos, em Para uma Filosofia do Ato, Bakhtin, na década
de 1920, traz pela primeira vez seu pensamento acerca da conceituacdo de linguagem, aplicada

aos atos humanos:

Eu penso que a linguagem estd muito mais adaptada a enunciar precisamente essa
verdade, e ndo 0 momento abstrato da I6gica em sua pureza. Aquilo que é abstrato, em
sua pureza, é de fato ndo enunciavel: qualquer expressdo € muito concreta para 0 puro
significado — ela distorce e ofusca a pureza e validade-em-si do significado. E por isso
que no pensamento abstrato nds nunca compreendemos uma expressdo em seu pleno
sentido (BAKHTIN, 1993 [1020-1924], p. 49).

Todo sujeito concebe a lingua no processo de interacdo social e, por isso, sua
consciéncia linguistica é construida ndo a partir de formas da lingua, mas de signos mutaveis e
flexiveis. O aparato de formas linguisticas de que o falante dispGe é adquirido em contextos de
producéo e recepcdo de enunciados, porque “[...] nunca pronunciamos ou ouvimos palavras, mas
ouvimos uma verdade ou uma mentira, algo bom ou mal, relevante ou irrelevante, agradavel ou
desagradavel e assim por diante” (VOLOCHINOV, 2017 [1929], p. 181). Para Bakhtin,

E original a natureza das relagdes dialdgicas. A questdo do dialogismo interior. O limiar
das fronteiras entre os enunciados. A questdo da palavra bivocal. A compreensdo como
didlogo. Aqui chegamos ao extremo da filosofia da linguagem e do pensamento das
ciéncias humanas, em geral, as terras virgens (BAKHTIN, 2006 [1979], p. 325).
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Nesse direcionamento, uma vez que 0s atos humanos se materializam em nossa
linguagem (relacGes dialdgicas), tema e significacdo sdo conceitos caros as reflexdes realizadas
por Voléchinov, em Marxismo e Filosofia da Linguagem, em didlogo com producgdes de Bakhtin
(2006 [1979]). A significacdo tem como base a forma abstrata da lingua estabilizada, do
repetivel, do reiteravel, enquanto o tema representa 0 campo do(s) multiplo(s) sentido(s)
possivel(is), constituido pela situacdo real de uso da lingua. Dessa forma, o significado estavel,
dicionarizado da lingua, ainda que insuficiente em si mesmo, consiste em elemento fundamental
para a constituicdo do tema da lingua no plano da enunciacdo, pois dessa primeira instancia
morfossintatica surgira a plurissemia do tema, lugar Unico, singular e irrepetivel.

O tema ocupa uma instancia superior a significacdo, conforme nos apresenta VVolochinov
(2017 [1929]), devido, exatamente, & precedéncia da significacdo. Nao ha nesse caso uma divisdo
hierdrquica, mas uma avaliagdo metodoldgica que confere ao tema uma maior abrangéncia, ainda
que sejam interdependentes. Assim, é possivel perceber que essa relagdo ocorre como um circulo
dindmico onde o tema compde a significacdo e a significacdo é a base para a constituicdo do
tema. Toda a palavra da lingua ja se apresenta impregnada de significagdes oriundas das mais
diversas situagcbes comunicativas. Entretanto, novas significagbes podem surgir devido ao
potencial da lingua de significar, de se transformar e se estabilizar em contextos comunicativos

de usos especificos. Nas palavras do estudioso russo:

O tema do enunciado é definido ndo apenas pelas formas linguisticas que o constituem —
palavras, formas morfolégicas e sintéticas, sons, entonacdo —, mas também pelos
aspectos extraverbais da situacdo. Sem esses aspectos situacionais, o enunciado torna-se
incompreensivel, assim como aconteceria se ele estivesse desprovido de suas palavras
mais importantes. O tema do enunciado é tdo concreto quanto 0 momento histérico ao
qual ele pertence. O enunciado s6 possui um tema ao ser considerado um fendmeno
historico em toda a sua plenitude concreta. E isso que constitui o tema do enunciado
(VOLOCHINOV, 2017 [1929], p. 228).

Isso acontece porque no discurso vivo, o sujeito faz uso da lingua por meio das
valoracGes ideoldgicas dos elementos linguisticos e da resposta presumida do interlocutor. Ou
seja, 0 locutor se adianta em relacdo as possiveis davidas e/ou intervencdes do interlocutor, a fim
de realizar seu projeto enunciativo. Portanto, os signos constitutivos da consciéncia linguistica
ndo sdo apenas signos linguisticos, conforme apresenta Saussure (2012) e os racionalistas que
“[...] se interessavam apenas pela l6gica interna do proprio sistema de signos, que &, assim como
na algebra, totalmente independente das significacdes ideoldgicas que preenchem os signos”
(VOLOCHINQV, 2017 [1929], p. 163). Para Bakhtin e o Circulo, a lingua compdem-se de signos
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ideolégicos uma vez que todo enunciado expressa sempre uma posi¢do valorativa responsiva e,
por isso, dialdgica.

Para compreendermos melhor a interconstituicdo dos enunciados por meio dos
elementos tema e significagdo, reportemo-nos ao exemplo “Que horas sdo?”, analisado por

Voléchinov:

O tema do enunciado “Que horas sdo?” € singular e, tomado em uma ligagdo estreita
com a situacdo histérica concreta, ndo pode ser subdividido em seus elementos
linguisticos. Obviamente, a significacdo do enunciado “Que horas sd0?” é a mesma em
todas as situacdes historicas em que € proferido, sendo composta pelas significacdes das
palavras das formas da sua ligacdo morfoldgica e sintatica, da entonacdo interrogativa,
etc. (VOLOCHINOV, 2017 [1929], p. 229).

Vimos que todos os aspectos que fazem parte da situagdo comunicativa séo
imprescindiveis para a compreensdo do tema da lingua, inclusive a propria significacdo das
palavras e expressoes. A seguir, discutiremos o efeito de humor que emergem dos textos a partir
das reflexdes empreendidas sobre tema e significagéo.

Em vias de sintese semantico-axiolégica, um enunciado concreto é composto por
significacdo, que consiste nas partes linguisticas repetiveis, as quais podem ser compreendidas
sem uma contextualizacdo historica, mas também pelo tema, o qual, situado no plano da
irrepetibilidade, nos remete as condi¢des histdricas de producdo dos enunciados. O tema sé €
possivel quando relacionamos o enunciado com as condigdes em que foi produzido, “um
complexo sistema dindmico de signos que tenta se adequar ao momento concreto da formacéo. O
tema € uma reagdo da consciéncia em constituicdo para a formagdo da existéncia”
(VOLOCHINOQV, 2017 [1929], p. 229). Por seu turno, a significacio consiste “naqueles aspectos
do enunciado que sdo repetiveis e idénticos a si mesmos em todas as ocorréncias”
(VOLOCHINOQV, 2017 [1929], p. 228), mais precisamente “um artefato técnico de realizagdo do
tema” (VOLOCHINOV, 2017 [1929], p. 229).

3. O género discursivo Tira em quadrinhos ou tirinhas

Segundo Voldchinov, a lingua apresenta-se aos sujeitos da comunicagdo como uma
corrente evolutiva ininterrupta (2017 [1929]) e, na medida em que partirmos dessa assertiva, faz-
se imprescindivel conceber a lingua como um fator social, vez que o ouvinte se torna pivo (centro
axioldgico) da interacdo, o que Bakhtin (2006 [1979]) designa de Outro (constituinte), que é, na
verdade, o interlocutor desse processo comunicativo.

Nessa vetorialidade seméantica, deparamo-nos o que Medviédev classifica como esferas
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sociais [2016 [1928]), sejam a educacional, juridica, artistica, religiosa, etc.), nas quais 0s sujeitos
assumem diferentes fung¢Ges. Bakhtin, nos prismas desenvolvidos em discussdes nas reunides do
circulo, afirma que “o emprego da lingua se efetua em forma de enunciados (orais e escritos)
concretos e unicos, proferidos pelos integrantes desse ou daquele campo da atividade humana”
(2006 [1979], p. 261). Assim, o fildésofo soviético afirma que

a riqueza e a diversidade dos géneros do discurso sao infinitas porque sdo inesgotaveis
as possibilidades da multiforme atividade humana e porque em cada campo dessa
atividade é integral o repertério de géneros do discurso, que cresce e se diferencia a
medida que se desenvolve e se complexifica um determinado campo (BAKHTIN, 2006
[1979], p. 262).

Sobre a tira em quadrinhos (ou simplesmente tirinhas), estas simbolizam um veiculo
comunicativo de massa. De acordo com Rama et al. (2004, p. 07), “as publicacGes do género
circulam com uma enorme variedade de titulos e tiragens de milhares ou, as vezes, até mesmo
milhdes de exemplares, avidamente adquiridos e consumidos por um publico fiel, sempre ansioso
por novidades”. Isso se deve a composi¢do desse género discursivo, pois, na maior parte dos
exemplos trabalhados, constituem-se de no minimo duas faces: além dos aspectos linguisticos e
imagéticos, existe a parte extra verbal, onde os sentidos multiplos sdo gerados, no plano
enunciativo.

Desse modo, na ética de Rama et al. (2004), as tirinhas geralmente se constituem de
linguagem visual, personagens, metaforas visuais, linguagem verbal, baldo de fala, legenda, plano
e angulos de visdo e onomatopéias, elementos responsaveis pela determinidade da organizacdo
composicional. Quanto ao ambiente de circulacdo, as tiras em quadrinhos geralmente sdo
veiculadas em esfera midiatica, isto é, em jornais (eletrdnicos), blogs, sites e revistas. No que
tange a temdtica, durante o processo de composicdo, deve-se ser levado em consideracdo o
publico-alvo que atinge, ou o auditério que ira receber, pois este é quem constitui. Em aspectos
estruturais, as tirinhas sdo seccionadas horizontalmente em um ndmero limitado de quadrinhos.

Quanto aos elementos composicionais estéticos, é constituida de balGes, os quais
notificam a fala, e a expressdo-pensamento dos personagens. Em horizontes estilisticos, as
marcas coloquiais e a linguagem informal sdo elementares na constru¢do do humor, da sétira ou
da ironia. Nesse percurso interpretativo, as tiras em quadrinhos, enquanto géneros discursivos,
podem ser utilizadas por professores/pesquisadores/estudiosos desde se leve em conta o

auditério, ou seja, 0 outro que constitui os dizeres presentes no enunciado.
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4. Analises
Direcionemo-nos as analises. O primeiro enunciado intitulado Cuidado com o redomao

foi coletado de um site de entretenimento, o http://clicrbs.com.br, enquanto a tirinha Uma bela

surpresa fez parte de questdes de sistemas de avaliagdo em larga escala (SAEB® e SAEPE3)
aplicados em turmas concluintes do ensino fundamental e médio. O efeito de humor corresponde
a um dos descritores da Matriz de Referéncia de Lingua Portuguesa encontrado no eixo referente
as relacOes entre recursos expressivos e efeitos de sentido. Chamam-se descritores as habilidades
e competéncias desenvolvidas com os estudantes e avaliadas no ano de concluséo de cada etapa
de ensino.

A leitura do género tirinha implica considerar todos os elementos materializados na tira
imprescindiveis para a compreensdo do texto. Ou seja, a disposicdo dos personagens, as cores, 0S
tipos de balbes confluem para a constituicdo da curta narrativa dividida em trés cenas que
desemboca em um efeito humoristico.

Eis a tirinha Cuidado com o redomao:

V8 Te ENSINAR A ANDAR A CAVALO! [ | Tu Toma cubAPo QuE ELE
PRIMEIRO EU VG PUXANDO ELE! E Meo REDomAo/

QUALQUER DLIVIDA,TU
PODE PERGUNTAR /

Tirinha 1 - Cuidado com o redomaéo.

Fonte: http://wp.clicrbs.com.br/diretodoacampamento/2010/09/16/cuidado-com-o-

redomao/?topo=13,1,1,,,13&status=encerrado Acesso em: 12.09.2018

Quanto aos elementos composicionais/integradores da tirinha, percebe-se a existéncia de

trés personagens: uma mulher, de vestido cor-de-rosa montada em um cavalo marrom claro, e um
homem vestido de marrom, com expressao de simpatico, o qual, no quadro 1, parece ser a pessoa
que ird guiar o passeio a cavalo. A tira é composta de trés quadrinhos, portanto, faz-se necessario
analisar como o todo enunciativo dialoga com as partes constituintes, ou seus dados

componentes. No primeiro quadro, o baldo planifica, em aspectos linguisticos, a fala do guia, que

®SAEB - Sistema de Avaliacio da Educacio Bésica.
3SAEPE - Sistema de Avaliagdo da Educacdo de Pernambuco.
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se direciona para a mulher: “V6 te ensinar a andar a cavalo! Primeiro eu v puxando ele!” Até
entdo o entendimento do enunciado esta no plano da significacdo, ou seja, 0 que se compreende €
independentemente do contexto e das condi¢des de producdo do enunciado. Porém, o leitor
precisa estar atento para as situacOes extraverbais do enunciado. A expresséo do cavalo de
raiva/insatisfacdo, denota que este ndo gostou do fato de que seria puxado, o que € um indicativo
de que algo inesperado pode acontecer.

No segundo quadro, o homem-guia, de chapéu vermelho, na medida em que vai
puxando o cavalo, enuncia: “Tu toma cuidado que ele é meio Redomao! Qualquer duvida, tu
pode perguntar!” termo “redomao”, que aparece em destaque no segundo quadrinho, é tomado
no nivel linguistico, no estagio estavel do signo/enunciado, evidenciando apenas um dos niveis
potencialmente assumido pela palavra em um contexto real de uso.

E apenas no terceiro quadro que temos acesso ao tema do enunciado Redom&o, ou seja,
ao que ele significa naquele contexto especifico em que foi produzido. Neste espaco de producéao
discursiva, na medida em que a mulher pronuncia “O que é redomdo?”, o cavalo realiza
movimentos tdo bruscos que a fazem cair. Assim, até mesmo um leitor que ndo tivesse acesso
dicionarizado/popularizado ao termo Redomé&o, consegue identificar que se trata de um animal
bravo, coiceiro, dificil de lidar, teimoso, de &nimo raivoso.

Na 6tica discursiva de Bakhtin,

0 ouvinte, ao perceber e compreender o significado (lingiistico) do discurso, ocupa
simultaneamente em relacdo a ele uma ativa posicdo responsiva: concorda ou discorda
dele (total ou parcialmente), completa-o, aplica-o, prepara-se para usa-lo, etc.; essa
posicdo responsiva do ouvinte se forma ao longo de todo o processo de audicdo e
compreensdo desde o seu inicio, as vezes literalmente a partir da primeira palavra do
falante (2006 [1979], p. 271).

Levando-se em conta a situacdo de realizacdo do enunciado concreto “...ele é meio
Redomdo”, essa mesma palavra entrou, como tema, no nivel do discurso, intrinseco ao contexto
historico, social e ideoldgico da enunciacdo. Desse modo, as formas estaveis do signo emergem
do potencial da lingua de significar que somados aos elementos extraverbais constituintes da
situacdo de producéo, de recepcao e de circulagdo do género compdem o tema, passando de signo
linguistico a signo ideoldgico, a palavra discurso.

Assim ocorre com o discurso “redomao” da tirinha: no segundo quadrinho o termo ja se
encontra inserido no nivel discurso, visto que sua constituicdo se d& desde a cena anterior, ou

seja, desde o fato do sujeito se propor a ensinar a personagem andar a cavalo. O sentido desse
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termo “redomdo”, no segundo quadrinho, é acentuado pela tonalidade valorativa do termo
“cuidado”, construida do acimulo de significacGes que essa palavra adquiriu ao longo do tempo e
que se torna tema por constituir-se pela situacdo historico-ideoldgica especifica do discurso.

A relacdo entre os enunciados e as imagens nos quadrinhos da tirinha comp6e um
complexo sistema de signos ideoldgicos necessarios para compreensdo e reconhecimento do
efeito humoristico do texto. O discurso “Qualquer davida, tu pode perguntar!” forma uma relacdo
enunciativo-discursiva com a imagem da personagem caindo do cavalo e com o enunciado “O
que é redomao??”.

A significacdo de todos os elementos que compdem a tirinha passa a se constituir tema a
partir das relacBes dialdgicas nas situacBes discursivas expressas nos quadrinhos. Assim, €
possivel chegar ao efeito de humor expresso no terceiro quadrinho. Na verdade, “[...] €
impossivel tragar um limite absoluto e mecénico entre o tema e a significacdo. Ndo ha tema sem
significacdo, como ndo ha significacdo sem tema” (VOLOCHINOV, 2017, p. 229). Surge,
através da interagcdo, um tema inesperado para a situacdo comunicativa que se apresenta,

causando humor ao texto.

.

<

OLA, GAROTIMHAI
DE-ME UM BELTO
E TERA UMA
EELA SURPRESAI

O % MorcD o S P,

! .-
| U PRIMNCIPE!

—_— ]

- ‘ BAH| PEMSET
QUE VOCE FOSSE
SE TRAMSFORMAR
RUM PIPOGQUEIRO,

Tirinha 2 - Uma bela surpresa. Fonte: SAEB - Sistema de Avaliacdo da Educagdo Bésica.
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Na segunda tira, intitulada Uma bela surpresa, explana-se um dialogo entre a Magalli,
personagem do desenho infantil “Turma da Ménica”, e um sapo, em que este enuncia: “OlI4,
garotinha! Dé-me um beijo e tera uma bela surpresal”. A expressdo de simpatia da Magali, que
pressupde 0 beijo que ela dara no sapo, fato que se confirma pela onomatopeia “CHUAC!”
(presente no segundo quadro), é desfeita no terceiro quadro, substituida por uma fei¢do de raiva.
Magali enuncia “Um principe! Bah! Pensei que vocé fosse se transformar num pipoqueiro,
padeiro...”. E, no primeiro instante, o leitor entende sua fala apenas no plano da significacéo, ou
seja, fora do contexto e das condic¢des de producdo do enunciado, assim como o simbolismo das
marcas linguisticas.

A fala representada no primeiro quadrinho remete a historia dos contos de fadas
popularmente conhecidos em que, apos o beijo de uma princesa, o sapo transforma-se em um
principe. Dessa forma, o contexto de uso regular desse discurso, ou seja, sua significagdo
reiteravel dirige a compreensdo do leitor ao mesmo final das historias infantis: com o beijo, o
sapo transforma-se em um principe, ou seja, 0s sentidos desses enunciados se estabilizaram a
partir das recorréncias em situagdes reais de uso da lingua.

No entanto, o efeito de humor do texto surge justamente dessa quebra de expectativa no
altimo quadrinho. Na tirinha, o tema da palavra “surpresa” emerge da desconstrucdo da
significacdo reiteravel desse elemento linguistico, considerando todos os elementos do contexto
da interagdo como os interlocutores, as condi¢des de producédo e recepcdo do discurso, conforme
destaca Vol6chinov (2017, p. 228), “[...] o tema do enunciado é definido ndo apenas pelas formas
linguisticas que o constituem - palavras, formas morfoldgicas e sintaticas, sons e entonagao -,
mas também pelos aspectos extraverbais da situacdo”. Além disso, a insatisfacdo da personagem
com a “surpresa” obtida no ultimo quadrinho s6 pode ser compreendida pelo leitor se associada a
personalidade ideoldgica constitutiva da personagem de Mauricio de Sousa, a Magali, conhecida
por ser muito “gulosa”. As relagdes dialogicas se tornam claras no discurso da personagem
Magali no ultimo quadrinho, evidenciando relagGes interdiscursivas entre as caracteristicas
ideoldgicas da personagem e na expectativa/desejo almejados por ela quando pensou em que 0
sapo se transformaria: “pipoqueiro, padeiro”.

Essa andlise evidencia a interrelacdo dos interlocutores na constituicdo do tema em
conjunto com o contexto de producéo e circulacdo dos discursos. Toda a constituicdo do tema das

enunciacdes da tirinha gira em torno da principal caracteristica que compBe a personagem
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Magali: a gulodice.

O processo de ensino e de aprendizagem distancia-se do enfoque formal da lingua na
medida em que a construgdo do sentido dos elementos linguisticos é analisada dentro do contexto
do enunciado em que aparece. A proposta de ensino pautada apenas no sistema linguistico
desconsidera 0s aspectos sociais, histéricos, ideoldgicos e culturais da linguagem indispensaveis
para a construcdo do sentido. Analisemos a constituicdo do efeito de humor, avaliada em turmas
concluintes da educacdo bésica, a partir do sentido de palavras e expressdes inseridas em

enunciados concretos.

5. Considerac0es finais

Esperamos, com nossa pesquisa, mediante as breves analises realizadas, ter adentrado ao
processo de contextualizacdo dos enunciados em perspectiva dialdgica, via observagdo das
categorias Significacdo e Tema, determinante para a constituicdo dos sentidos multiplos em cada
enunciado. Faz-se necessario pesquisar/ler/produzir tendo em vista a mudanca de sentido de
palavras e expressdes devido aos aspectos sociais, historicos, ideoldgicos e culturais em que se
insere a enunciacdo. Um jogo linguistico de temas e significacGes instala-se nos textos
humoristicos, a fim de provocar o efeito de humor e proporcionar ao texto sentidos imprevistos
para a situacdo comunicativa em que se insere.

As reflexdes aqui empreendidas sobre os conceitos de Tema e Significacdo nos
permitem perceber que a compreensdo faz parte de um processo ininterrupto e, por isso,
contextual da linguagem. Percebemos ainda que as significacdes estdveis ddo origem as
contrapalavras dos interlocutores no contexto da interacdo, permanecendo o sentido no nivel da
significacdo e/ou no nivel do tema. Essas andlises proporcionam um aprofundamento da

linguagem indo muito além do aspecto formal da lingua.
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